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idoziink.

OLAH ISTVAN

Mindig a kalyhatél indulni,
aztan eljutunk valahova

Van egy nem kiilondsebben ritka,
de nem is mindennapi kényvem,
az Erdélyi tajszotar. Halinakotést,
mint altalaban a Révai kiadasaban
megjelent kotetek, egyébként Mak-
kai Sandort, Nyir6t, Tamasit szinte
csak ezekb6l a konyvekbdl ismer-
hette meg az olvasd. Vagy inkabb
az Erdélyi Szépmives Céh sorozata-
ban, ami utan tényleg a Révai jott.
Ez a tajszotar zakodzsebben is elfér,
nem kizart, hogy eleve zsebkiadas-
nak szantak, hogy a Nagykortton
villamosozé pesti tanuljon kicsit
székelyiil. Boritdjan két szalldoso
madar, mint egy falvédén, ami az
idillikus 1940. esztend6be, a kiadas
évébe rOpit vissza, a kicsi magyar
vilagnak mondott korszak kezde-
téig. Ez az Erdélyi Helikon Baratai-
nak ajandékkonyve, és foldink, az
erddvidéki Kriza Janos unitarius
piispok Vadrozsakjanak egy része.
A teljes gytijtés 1863-ban jelent meg
Kolozsvaron. ,,Az Istenadtaval any-
nyit kinlddtam - jegyzi meg Kriza —,
hogy soha semmivel se annyit, most
is a gylijtés csinalja a bajokat, a lel-
kem se nyugodnék meg, ha ki nem
adnam, nem is maradhat el, mert
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konyhanyelv

® Ember és nyelv, taj és nyelv. Milyen a két szépar
kozott a kapcsolat, haboris vagy békés? Folé- vagy
mellérendel6? Amivel sokat foglalkozott valaha a tu-
dos szerzet, mi most ugyanigy. Csak mig a konyhaban

természetesen sok az ismeretlen
sz0.” A mondatvég egyértelmdsiti,
hogy nem a gylijtemény egészével,
inkdbb csak a tajszotarral kellett
annyit bajlédnia.

Tajnyelv és politika

A folklorista piispok lelkiismeretét
nem artott masodszor is nyugalmi
allapotaba édesgetni, am Révaiék
csaltak. Az erdélyinek bejelentett
kis kényv tulajdonképpen székely
tajszotar, miként a Vadrozsak is szé-
kely népkoltési gytjtemény. Eddig
rendben, de akkor miért s hogyan
masult a cim, f6leg a nyomatékot
hordozd cimsz6 (az pedig Erdély),
minden
gulati jelentésével egyiitt? A valasz
is megvan: a masodik bécsi dontés,

amivel Eszak-Erdély és a teljes Szé-

kelyfold tgymond hazatért. Ezt a
hatasaban legalabb kontinentalis
valtozast, ami maganak az 4j vilag-
haboranak is az egyik tengelykérdé-
se lesz a kozép- illetve a délkelet-eu-
ropai térségben (csak ezt akkor,
1940-ben még nem lehetett tudni),

érzelmes felindultsaggal kozveti-

tette az el@szo irdja: ,Mintha egész
Erdély csupa bokor volna, s minden
bokorban egy-egy madar szolna.
Egyszerre énekel valamennyi. Zen-
g6 tiindérkert. De talan elég egy
tigyetlen mozdulat, egy rossz 1épés,
és a madarak mind elrepiilnek.” E

torténelmi-politikai-han-

népszinmti-romantika rég kizarult
az erdélyi magyarsag hangulatabdl,
gy tiinik, azbta is hianycikk.

Az {igyetlen mozdulat elziigott a
fejek folott, a madarak elrepiiltek,
maradtak a kovetkezmények. Ez az
a kalyha, amit fentebb mar emle-
gettiink, masként gocalja, cserepes,
annak idején Csik-, Udvarhelyszék
falvaiban a régiek igy mondtak, és
a héz, a csalad szabadtiizelje volt.
Egy kistaj emberei természetesen
tajszavakat hasznalnak. Mi pedig
csupa ilyesmire vadaszunk a konyv-
ben, olyan kifejezéseket keresiink,
amelyek egészen mast jelentettek
és jelentenek példaul a varosban
vagy mas vidék telepiilésein. Ami-
ket a magyar nyelv egysége okan
vagy liriigyén fel sem vettek egyet-
len nyelvszotarba se, illetve csupan
egybe, a tajszotarba. De a falu nem
zart kozosség, mint volt egykoron,
a televizio, a varos, a munka az (j
szabvany tanitomestere. Németor-
szagban, és ezt tobbszor hallottam,
allitélag a bajor még mindig csak na-
gyon odafigyelve érteti meg magat a
hamburgival, berlini a hessenivel.
A most mar tartomanyi kozigazga-
tas mindmaig nem gytirte le egé-
szen a kozépkori fejedelemségek,
hercegségek zart és kiilon vilagat.
A tajszotar, amelybe belelapoztam,
valami hasonl6, am mérsékeltebb
nonkommunikaciérél regél a mi vi-
dékeinken is.

Es tessék, a viccek

Kriza koraban igy futott le egy, a

jelenséget illusztrald epizdd: J6 na-

pot, Karyj itthon van? Mar hogyne
lenne, most éppen kosztol. Na jo,

akkor megkeresem. Azzal a barat
hétrament a kertbe (nem a konyhéa-
ba!), s valoban ott talalta Karujt, aki
a kései gylimolcsot koszttal, azaz
kar6val verte le a farol. Asztal mel-
lett tilve azt is meg lehet tudni, hogy
a kéttség minden olyan étek, amit
kenyérrel vagy puliszkaval lehet
enni. Ha a héziasszony elrontotta
az ebédet, napokig hallhatta, hogy
milyen ledercet tett férje elé. Egyen
kend egy kis 1élekdobalét is, ne csak
hiist, mondta tréfasan az asszony,
amiben azért ott komolykodott az
intés: kenyér is illik a htshoz. Az
ontorac is kacifantos sz volt. Olyan
kakascsirke, amelynél a nemi 6sz-
ton késébb kezd miikddni. Mondtak
ezt a hasonld természetli legényre
is. Székelymogyorosi férfi egészen
mas jelentésében ismeri: az ontora
naluk a hordbabroncs. Ha az asz-
szonyok babalatogatoba mentek, az
volt a pocita vagy radina. Kiilén cse-
répedénye volt a szokasnak, szép,
viragos falt cserépedénybe tették az
élelmet, sargasfehér vagy természe-
tes piros volt a szine. Siillen: poffent-
get, mint a tlizre visszatett krémsze-
ri puliszka. Siillentés: ugyanaz,
csak épp az embernél, és lehetdleg
hangtalan, mert tarsasagban nem
illik. Nye piicsi, nye, ez a borjinak
sz0l, aki szodén eszik, s6t, zabal, s
a szodé: moho, kapzsi, ,kapdancsi”.
Es mi a szejke? Ebben mar nagyon
itthon vagyok. A szomagyarazat
szerint nehéz ital(, biidos forrasviz.
A szejkes pedig salétromos, timsos
forras, azzal a jellegzetes szaggal,
amibe mi is beleszagoltunk mar any-
nyiszor, ahanyszor csak borvizért
mentiink. Sokunknak ettél fiigget-
leniil nagyon izlik, én nem is iszom

csapvizet vagy boltit, csak a Szejkét,
ami lam, itt a varoshan nagybetlis
tulajdonnévként él mar jo ideje.
Utana, mint ki jol végezte dolgat,
bévermelem az ebédet, és arra gon-
dolok, hogy a csang6 (Kriza szerint)
nem csangd, hanem az a massza,
ami a palinka tisztitasakor az {ist
fenekén marad, a sor pedig fiistos
szalmalé. Igen, az elbukott forrada-
lom és szabadsagharc utan, amikor
a Vadrozsakat gytijtogette, és négy
évre 1a, hogy az osztrakok orosz
segitséggel vérbe fojtottak, mar ki-
adott egy szemelvényes, tigymond
bemutat6 kényvecskét, az osztrakok
meg muszkak erds kozutalatnak or-
vendtek, aminek pedig nem szokas
orvendezni.

Sto gyélaty?

Kérdezték emez utobbiak élesben.
Ugyanez magyarul is a kérdés:
mi a teend6? A nyelv uniformiza-
l6dik, és akarcsak napjainkban,
sziinGben a varos és falu kozotti
kiilonbség. A teljes elzartsagnak
a folkloristak és néprajzosok or-
vendtek, az ottaniak kevéshé. A fa-
lut csak nagy sokara érte a valtoza-
sok szele, a tinchazmozgalomnak
még volt mibol kindnie, de ennyi.
A nyelv szabvanyosodasa, az uni-
formizal6das a tajszavak, dialek-
tusok gyilkosa, mar most szinte
mindeniitt csak malt id6ben lehet
beszélni r6la. Minél régehbiek az
irodalom jelrendszerei, annal ke-
vesebbet kommunikalnak a mai-
aknak. Ugyhogy ezt a tajszotart,
bar a szd szoros értelmében vett
konyha nyelve is benne van, még
elolvastam, am ez volt az utolso.






